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Obiettivi formativi

1. Conoscenza e capacita di comprensione
Obiettivi: Il corso mira a
a) acquisire le conoscenze e competenze linguistiche, comunicative e metalinguistiche previste dal livello
B1 del Quadro Comune Europeo di Riferimento per le Lingue.
b) raggiungere un livello intermedio di conoscenza della grammatica francese (la frase semplice: tempi
verbali principali, pronomi, preposizioni, negazione, forma interrogativa).
¢) comprendere il lessico tematico relativo a situazioni correnti.
d) sviluppare la comprensione di testi autentici (articoli, schede, grafici, interviste).

2. Capacita di applicare conoscenza e comprensione
Obiettivi: Il corso prevede di :
a) introdurre lo studente alla comprensione orale e scritta di produzioni in lingua straniera, con brevi esercizi
scritti e orali che rafforzino le acquisizioni grammaticali.
b) ricorrere ad attivita di ascolto e comprensione con audio/video di madrelingua.
c) sviluppare, mediante l'utilizzo di materiale autentico, I'applicazione di tali contenuti, a enunciati e
discorsi linguistici con valenza specialistica.

3. Autonomia di giudizio
Obiettivi:
a) Sviluppare la capacita di riflessione sull'uso della lingua e sulle proprie strategie di apprendimento.
b) Argomentare semplici opinioni, preferenze e punti di vista.
¢) Stimolare scambi su temi socioeconomici relativi alla Francia tramite riassunti, grafici, domande.

4. Abilith comunicative
Obiettivi:
a) Esprimersi in modo chiaro e comprensibile, oralmente e per iscritto, su argomenti familiari o d'interesse
personale.
b) Interagire con relativa spontaneita con parlanti nativi.



C) Sostenere una breve presentazione su un argomento noto.
d) Incoraggiare la produzione orale e scritta su argomenti guidati.

5. Capacita di apprendimento
Lo studente sara in grado di :
a) Utilizzare correttamente la lingua in contesti quotidiani e professionali semplici.
b) Redigere testi coerenti e coesi (lettere informali, email, schede, descrizioni, brevi argomentazioni).
d) Produrre elementi di analisi comparativa tra lingua e cultura francese e lingua e cultura della lingua
madre.

Contenuti sintetici
¢ Fonetica del francese
e Grammatica: la frase semplice

¢ Introduzione al lessico specialistico
e Lettura, ascolto e visione di contenuti attinenti agli studi scelti.

Programma esteso

Gli argomenti trattati durante le lezioni di lingua francese e oggetto delle prove di esame sono i seguenti :

1. La prononciation du francais
2. Féminin et pluriel des noms et des adjectifs
3. Les articles déterminés et indéterminés, I'article partitif
4. celil + étre
5. Les adjectifs et pronoms possessifs
6. Les adjectifs et pronoms démonstratifs
7. Les pronoms démonstratifs neutres
8. Les pronoms personnels sujets et compléments
9. Les pronoms relatifs
10. L’'emploi de en ety
11. Le comparatif
12. Le superlatif
13. Les adjectifs et les pronoms indéfinis
14. La forme interrogative, négative, interro-négative
15. Les verbes auxiliaires (emploi)
16. Le mode indicatif (présent, futur, imparfait, passé composé, plus-que-parfait, futur antérieur)
17. Le mode impératif
18. L’accord du participe passé (en présence des auxiliaires étre, avoir et des verbes pronominaux)
19. Formation des adverbes
20. Emploi des prépositions
21. Les gallicismes (futur proche, passé récent, présent progressif)
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Prerequisiti

Il test scritto € propedeutico all'orale.

Metodi didattici

Durante le lezioni si alterna I'esposizione di contenuti

a) di natura linguistica e

b) relativi alla cultura e al lessico della lingua specialistica (modalita erogativa) all'interazione con gli studenti in
varie attivita di produzione linguistica (modalita interattiva).

Il corso comprende
21 lezioni da 2 ore svolte in modalita erogativa nella parte iniziale che & volta a coinvolgere gli studenti in modo
interattivo nella parte successiva. Le lezioni si tengono in lingua italiana e in lingua francese.

Le attivita sono svolte in presenza. In caso di necessita e su richiesta degli studenti, si potranno svolgere lezioni in
remoto.

Modalita di verifica dell'apprendimento

La prova di francese consiste in:

un test scritto che si effettua in laboratorio informatico e consiste in 30 domande di grammatica a risposte multiple
o0 aperte (durata: 35 minuti).

il voto dello scritto viene espresso in trentesimi. Ogni risposta corretta equivale a un punto; non € penalizzata la
risposta scorretta.

una prova orale: lo studente deve scegliere 6 sezioni sulle 12 presenti nella dispensa. Deve presentarsi all'esame

con l'elenco dei testi scelti e la dispensa. Il docente sceglie alcuni dei testi preparati dallo studente, il quale dovra
dimostrare di averli letti e capiti, rispondendo a domande e riassumendone il contenuto.

Testi di riferimento

Grammatheque, Genova, Cideb Editore, 2002 (escluso il congiuntivo o "subjonctif")

450 nouveaux exercices, Paris, CLE, 1997-2001, Niveau débutant e Niveau intermédiaire.

Paola Paissa, Sylvie Pipari, Cristina Vigna, Franconomie. Cours de francais pour les affaires, Torino, Celid, 2006.

Dispensa : Questions francaises 2024 (da preparare a scelta 6 sezioni su 12)

Periodo di erogazione dell'insegnamento

Primo semestro


https://https://elearning.unimib.it/pluginfile.php/1718229/course/section/280747/Dispensa%20Lingua%20francese%202024.pdf

Lingua di insegnamento

Francese e italiano
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